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ddoumaite w świecie stany: 
Są ubodzy są i pany, 
Wszędzie idą listonosze: 
Temu niosą smutne wieści, 
Temu list wesołej treści, 
Owemu znów niosą grosze. 


Czy to pałac jest magnata, 
Czy uboga jakaś chata, 
Listonosze wszędzie idą. — 
Tu spotkają się z przepychem, 
Tam w izdebce ponad strychem 
Spotkają się z wielką biedą. 


Spotykają różne miny — 
— Co zależy od nowiny — 
— Listonoszéw jestto wina, 
Że ten śmieje się wesoło, 
w znów chmurzy swoje czoło, 
A znów inny ich przeklina ? 


Chcielibyśmy z Nowym rokiem — 
Oby dobrym być prorokiem! — 
Same dobre wieści nosić. 

Więc gdzie smutek, tam wesołą, 
Pieniądze — gdzie kieszeń gołą — 
I wesele wszędzie głosić. 


A nakoniec oprócz tego: 

Od nieszczęścia i od złego 
Niechaj Pan Bóg Was zachowa, 
Czy to we dnie, czy o zmroku. 
Tego życzy w Nowym roku 


Listonosz. 


a RER OT KA. 


Zab za ząb, oko za oko. 


Do otyłego dziedzica przyszedł w interesie aren- 
darz. zh go czytającego gazetę, zapytał witając 


go: Ny, jasny panie, co tam piszą w gazetach? — Bo- 
dajto : her ! odsapnal jowialnie dziedzic. — Ny za co 
Chiny? — „Swięty to kraj, niema w nim ani żydów, ani 


świń, odrzekł z ironicznym uśmiechem dziedzic. Nu, odpo- 
wiedział żyd, gładząc z zadowoleniem brodę, jedźmy tam 
obadwaj, zrobimy wyborny geszeft. Jasny pan zwrócił 
rozmowę na inne tory. 


Trafił facet na facetkę. 


Pewien dowcipny zarówno goły młodzieniec wra- 
cając późno w noc, miał ten szlachetny zwyczaj, że 
otwierającej bramę stróżce kamienicy dawał niby przez 
pomyłkę blaszany guzik za fatygę. Ładna stróżka była 
za delikatną, aby wprost wytykać paniczowi jego częste 
pomyłki. Ale kiedy pewnego razu metamorfoza dziesią- 
taka w guzik blaszany się powtórzyła, dowcipna ko- 
bietka postanowiła się zemścić. I w istocie nazajutrz 
rano 101866 do drzwi młodzieńca. Obudzony otwiera 
drzwi i z gniewem zapytuje, czegoby chciała. „Ja pro- 
szę pana przyszłam, aby panu przyszyć ten guzik, który 
mi pan wczoraj wieczór zapewne w tym celu daleść, 
odpowie skromnie kobietka. Czy i do czego ten guzik 
został przyszyty, nie wiemy. Widzieliśmy tylko, że od 
tego czasu młodzieniec zamiast przez bramę wracać po 
nocach do domu, wykonywał to przesadzając zręcznie 
parkan podwórza, zapewne dla uniknięcia pomyłek z gu- 
zikami. 


Zemsta (nie Fredry). 


Przed laty dawano niepoprawnych chłopców do je- 
zuickiej szkoły w Buczaczu, która rygorem i monitorem 
słynęła. Pewieu syn maminy tam będący, zawołał z roz- 
paczliwym gniewem, kiedy go rózgami ćwiczono: „Do- 
brze mojej matce tak, niechby mię była do Buczacza do 
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szkoły nieoddawała*. — Nie wiemy, czy ten wybuch 
słusznego gniewu zatarł ślady otrzymanych razów lub 
ulżył boluwi, ale wiemy, że pośrednik udzielania darów 
Ducha świętego przez rózgę wstrzymał swą operacyę pod 
wpływem śmiechu. 

W N... umarł lekarz, pozostawiając bardzo wiele 
długów. Pismo w temże miejscu wychodzące zakończyło 
następnemi słowami jego nekrolog: „Świat traci w nim 
bardzo wiele“. — „O zapewne”, odpowiedział ktoś z boku, 


W pewnem miasteczku w Galicyi spadł sędzia wy- 
chodząc z sali posiedzeń z pierwszego piętra na dól. — 
„Niczego,“ rzekł, „dotychczas u nas tak prędko nie wy- 
ekspedyowano.* 

„Panie adwokacie, ileż mogę żądać wynagrodzenia 
za szkodę, którą mi wczoraj pies jednego jegomości zro- 
bil?“ — zapytał rzeźnik. 

— To zależy od szkody ; — jeden, dwa złr. a na- 
wet więcej. 

— Natenczas zechce mi p. dobrodziej dwa złote 
zapłacić, gdyż to był pański pies. 

— Bardzo dobrze, ale wprzódy proszę mi także za- 
płacić dwa złr. za radę. 


— Janie zbudźcie mnie jutro o 4tej, bo odjeżdżam 
koleją. 

Dobrze, proszę pana, tylko niech pan już o 3. na 
mnie zadzwoni. 


„Przecież mąż i żona powinni żyć ze sobą w zgodzie, 
jedne życzenia, jedne myśli prawie mieć powinni* — tak 
przemawiał ksiądz proborszcz do pewnego kłótliwego 
małżeństwa. 

— A toż my mamy jedne myśli i jedne życzenia — 
odparła małżonka — on chce być panem w domu, a ja 
także. 


Czem to się dzieje, że kiedy jaki wielki człowiek 
umrze, tyle o nim gazety piszą, a milczą, kiedy się rodzą ? 


Lampart lwowski, któremu nie już z majątku oj- 
cowskiego nie pozostało, zamyślał wstąpić w stan mał- 
żeński, aby swe interesa poprawić. 
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Celem jego strzelistych efektów stała się stara, ale 
bogata panna. 

„Ach mój aniele* — rzekł do niej pewnego razu. 

— Ależ mój drogi, na takie miano, ja stara prze- 
cież nie zasługuję. 

„I owszem, aniołowie to najpierwsze i najstarsze 
stworzenia boskie.“ | 


Niedawno czytaliśmy przy dzwonku do pokojów, 
pewnego jegomości następujący napis: „Uprasza się dzwo- 
nić od 8 do 12 przed południem, a od 2° do 4 po połu- 
dniu“. 


„Jeżeli moja córka tak niedobrą jest żoną, to ją 
za karę wydziedziczę* — rzekł pewien bankier do swego 
zięcia. 

Od tego czasu nie usłyszał ojciec ani jednego słówka 
złego o swojej córce. 

Komu można powierzyć największe tajemnice ? 
Znanemu kłamcy, bo chociaż ją zdradzi, to nikt mu nie 
uwierzy. 


Pewien leśniczy napisał następujący list do swego 
chlebodawcy: „Wielmożnemu Panu przesyłam żądane 
6 kuropatwy; dwie z nich są przepiórki.“ 


Czem jesteś? — Zapytał sędzia śledczy żyda. 
— Jaśnie Welmożny panie sendzio, ja jestem bar- 
dzo głodne — brzmiała odpowiedź. 


Ileż chcesz za jazdę do zakładu obłąkanych na Kul- 
parkowie ? — rzekł pewien jegomość do fiakra 
A czy pan tam zostanie ? — spytał zagadnięty. 


Do tegoż zakładu przyszło niedawno pismo z na- 
stępującem rubrum: 

„Magistrat miasta Z... prosi o przyjęcie do zakła- 
SORE 

Idź teraz, mój synu, na wędrówkę, ale mi się zdaje, 


że ty u żadnego majstra roboty nie dostaniesz — mówił 
ojcieo do swego syna, wielkiego ladaco. 
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Po dwóch tygodniach odbierają rodzice list, w któ- 
rym pisze synek, że ojciec się bardzo omylił bo już u 
piątego majstra pracuje. 


Dwie panie z wielkiego miasta zjechały na. wieś 
i poszły pewnego pięknego dnia na pole wraz z rządzeą 
dóbr, 

— Czemuż, panie łaskawy, jedne kartofle sadzone 
wzdłuż, a drugie w mapak — zapytała jedna z pań. 

Rządca po”nawszy, ze ma z bardzo naiwnemi pa- 
niami do czynienia, odrzekł: 

— Proszę pani, te kartofle sadzone wzdłuż uży- 
wają się do gorzelni, a te w poprzek idą do kuchni, 

— I ty tego moja kochana nie wiedziałaś ? — od- 
rzekła druga pani. 


Przed uniwersytetem we Lwowie. Chlopek 
(z furą drzewa) do akademika: Mij panyczu! Każut szezo 
do toj szkoły duże mudryi lude chodiat’: skazit’ meni 
odże, jak sia zwe toj pan, do kotroho ja derewo wezu, 
bo ja zabuw.... 

Akademik (z uśmiechem): A, ty mądrego bat'ka 
synu!! 

Chłopek. Tak, tak! do kasyna. Diakujn wam 
spasy Bih panyczu!.. (Po chwili, odjeżdżając): Szczo 
to za mudraheli w sim Lwowi. Jak win to zaraz znaje, 
do koho ja derewo wezty maw!.. 


Młoda mężatka. Ach Boże!... jestem zamężna !.., 
mąż mnie oszukuje!... pan jesteś adwokatem... co mam 
począć ? 

Adwokat. Pański mąż panię soa پو‎ .. oszukuj- 
my go na wzajem!.. 


Żona. Ależ mój mężu? znowu przychodzisz do domu 
pijany. Stuzacego, stangreta, kucharza, gdy się upije 
można odprawić, ale męża?.., 

Mąż A to mnie odpraw od kwartalu!... 


Przeglad ruchu poeztowego w 
A) W urzedzie 

O d eis © i e 

? a = | Termin nadania _ 


Miejsce 


gdzie się 


kurskończy 


Kraków 


Suczawa 


Podwoło- 
czyska 


Wóz ładunkowy do pociągu 
osobowego Nr. IV. 

Wóz ładunkowy do pociągu 
mięszanego Nr. VL 

Kariolka do pociągu mięsza- 
nego Nr. VI. 
Wóz ładunkowy do pospie- 
sznego pociazu Nr. IL. 
Wóz ładunkowy do pociagu 
mięszanego Nr V. 

Kariolka do pociągu mięsza- 
nego Nr. V. 

Wóz ładunkowy do pociągu 
osobowego Nr. IIL. 

Wóz ładunkowy do pociagu 
osobowego Nr. III. 

Wóz ładunkowy do pociągu 

pospiesznego Nr. I. 


Wóz ładunkowy do pociągu | 


mięszanego Nr. V 

Kariolka do pociągu mięsza- 
nego Nr. V. 

Wóz ładunkowy do pociągu 
osobowego Nr. III. 

Wóz ładunkowy do pociągu 
osobowego Nr. lI. 

Wóz ładunkowy do pociągu 
pospiesznego Nr. I. 


| Stanisławów | Wóz ładunkowy do pociagu 


per Stryj 
Brzeżany 
Jarosław 
Sokal 
Lubień 
Janów 
Dublany 
Winniki 

dtto 
Dawidów 


Nr. I. 
Poczta osobowa 
dtto 
dtto 
Kariolka 
Jazda posłańcza 
dtto 
Posłaniec pieszy 
dtto 
dtto 


czej poczty 


5 dla pujedyn 
li- towej 


dla listów 


e. k. urzędach pocztow. we Lwowie. 
głów ny m. 


Na d e j ته‎ 
Miejsce e 
J Rodzaj 5 |-sl.3 
zkąd poczta 0 D SÉ 53 
wychodzi poczty s] >] F 
g.i 
| Wzz ładunkowy. do pociągu po- 
spiesznego Nr. I. 0 301 8 —j— - 
| Kraków Wóz ładunkowy do pociagu Nr. V. | ISO; 1—9 2.30 
Wóz ładunkowy do pociągu Nr. III. [10 40] 8 —] 0 
GE 1 
Wóz ładunkowy do pociągu Nr. LV. | 435] 8 —] 8 30 
Suczawa Wóz ładunkowy do pociągo Nr. VI. | 335] 6 —] 0 
Wóz ładunkowy do pospiesznego | 
pociągu Nr. IL. 11 20] 8 —|- — 
Wóz ładunkowy do pospiesznego : 
aen Nr. IL. 11 20] 8 —|--|— 
Podwoło- Ka? | 
czyska Wóz ładunkowy do pociągu Nr. IV. | 445] 8 —| 0 
Wóz ładunkowy do pociągu Nr. VI. | 435] 6 —[ 8 30 
| | 
Stanisławów ېخم موو‎ - 
per Stryj | Wóz ładunkowy do pociągu Nr. IL. | 7/50] 8 8.30 
Brzeżany Poczta osobowa 5۱ 5] 8 —| 8 30 
arosław dtto 150] 6 —|] 8 30 
Sokal dtto 21201 8 —] 830 
Lubień Kariolka tif 8 —| 8 36 
Janów Jazda posłańcza ES 8 —] 0 
Dublany dtto 6h 8 —} 3 
Winniki Posłaniec pieszy 8 30] EES 8.80 
dtto dtto 130] 6 -1 0 
Dawidów dtto 1,404 6,— 8. 


B) W urzędzie na 
Odejście 
ec Termin nadania 


Miejsce : Bis 
1 Rodzaj Zb SÉ Gë 
gdzie sie = | śślżż7| 
; oczt 2 CJE EF 
kurs kończy P y A pits] Ee 
= ` mie mie m. 
Pociąg osobowy Nr. 0 5 4.50] 4 20 
Pociąg osobowy Nr. VI. 5 5] 5. | 430] 0 
Pociąg pospieszny Nr. II. 11 28 a — 1045] - — 
Pociąg pospieszny Nr. I. 6 BOJ: ~ —|-- | — 
Suczawa Pociąg Nr. V. G 5O 2 20 12 20] 11 50 
8 Pociąg Nr. dt HI 48111 At - 45 
y d Poeiag RU Nr. L ۸ E) و‎ —j— سا مور‎ 
و‎ | Pociąg Nr. V. 12 - ۱١ sof ۱0 u 
| PZYSKA ` | Pocing Nr. M 11 - 110301020110 
Stanisławów | Peciag Nr. I. 122 — Lin 


C) W urzedzie na 1 


Pociąg Nr. IV. i 
Podwoło- Pociąg Nr. V. 12 26] 12 
czyska Pociąg Nr. VL 345] 3 E 
Pociag Nr. IIT. 11 32111 At 10 50 

Jarosław Poczta osobowa 1 ióji2 50112 50712 50 
Sokal dtto 11 45] 1 


Dublany Poczta posłańcza 8.30] 820 8 20} 0 
Zamarstyńów| Posłaniec pieszy 8:01 8 20) 8 20] 8 20 
ddto dtto 23804 215] 215] 5 


D W Filiach urzedu 
9 so) 8:50] 8.50] 850 
BOP 955] 9 50] 0 
12 3512 30112 0 
4 H EE 4— 
5 40] 5.35] 85 
9 - 830] 835 
10 25510 —}10 — 
12 45412 40712 40 
4 OJ 4 1] 410] 4 ei 


Woz ładnnkowy. 


950 EHS KK 
10 50510 15410 10110 10 
130] ٢ ١5 ۱2 2 50 
6-٥ 4 25) 4 20] 420 
6.35] 5.55] 550 1 5 50 
Dla wybrania listów ze skrzynek Jistowych Eden karjolki z główn. 
urzędu poczt. o g. 6, 93° j 10% r, i ox, 1, 2%, 5,8 i 9 w. przychodzą zag 
do głównego urzędu poczt. o g. 7, 10% j 119° ry io g. 2, 339, 6, 9110w. 


Urząd główny we Lwowie. 


dworcu kolei. 


Miejsce 


zkąd poczta 


pora dnia 
poczty 


wychodzi 


1 
"|. Doug pospieszny Nr. L. | 5 57] 8 —| 8 — 
Kraków Poeiag Nr, V: 10 506 Ib >| li — 
Pociąg Nr. HI. 9457 8 | 8 — 
Poeiyg pospieszny kr, II. 10 13 8 — 
Suczawa Pociąg Nr. IV. -|'81 d" = 
پر‎ Pociag Nr. VI. : 3 54 — 4|— 
Pociąg pospieszny Nr. LL. 1058] 8 —|- 
O Pociąg Nr. VI. 4 187 8 8— 
GER Poeiag Nr. VIIL 4 3| 430! 0 
Stanisławów | Pociag Nr. IL (2234 8 —1 8 — 
kolei na Podzamezu. 
Pociąg Nr. LV. 330) 9 
Podwoło- Pociąg Nr. V. 12 14] 2 — 
czyska Pociąg Nr. VI. 3 380) 9 — 
NE: Pociąg Nr. III. 1114 9 
J: rosław Poczta osobowa 125] 2 — 
Sokal dtto 155] 9 - 
Dublany Poezta pasłańcza 6 10] 9 - 
Zamarstynów| Posłanice pieszy ٥02 -12- 
dtto dito 6—! 9 
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Godziny urzędowe. 


Aj W urzędzie głównym. Przy poczcie listowej od godziny 
7 rano do 9 wieczór, a przy poczcie wartościowej od 8. rano do go- 
dziny 7. wicezór. B) W urzędzie na dworcu kolei od godziny 4. do” 
5 rana, od 8 do 12 przedpołudniem, od 2 do 5 po południu i od 8 
do 11 wieczór. C) W urzędzie na dworcu kolei Podzameże od godz. 
8 rano do 6 wieczór i od godziny 9 do 11 wieczór. D) W filiach 
pocztowych od godziny 8 rano do godz. 6 wieczór. 


Zwykłe cyfry oznaczają godziny od 1 z południa do godz. 125° 
w nocy; cytry zaś tłuste oznaczają godziny drugiej połowy dnia. 
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Belg + . 
Danii, wysp 
landii . 


Niemiec, Helgolandii i Lu- 
ksemburgu 


Francyi z Algeryą 


Gibraltaru . 


Grecyi i wysp Jońskich 
Wielkiej Brytanii i frlamdii 


Włoch 5 


Wysp Maltańskich 


Czarnogóry . 


Faraór i Is- 


Tabela 
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A. Przepisy dotyczace poczty listowej. 


D. poczty listowej należą: a) Listy zwyczajne i pole- 
cone (rekomendowane); b) Listy ekspresowe (bądź zwy- 
czajne, bądź polecone); c) druki pod opaską; d) próbka 
(wzory) towarów; e) karty korespondencyjne i f) gazety. 
Ogólne postanowienia dotyczące poczty listowej. 

Przesyłki listowe winne być zaopatrzone w jak 
najdokładniejszy adres, a to tem bardziej, ile że za- 
klad pocztowy nie bierze na się żadnej odpowiedzial- 
ności za mylne lub spóźnione doręczenie, wynikające 
z niedokładnego adresu. Dla uniknienia zwłoki w do- 
ręczaniu listów, opiewających do większych miast 0- 
kazuje się potrzeba wyrażenia na adresie mieszkania 
odbiorcy. 

Przy listach poleconych nie może się adres skła- 
dać z liter lub cyfer, choćby nawet „poste restante“ 
adresowane były. 

Listy zwyczajne można opłacać lub przekazać 
opłatę odbierającemu, listy polecone i ekspreso- 
we, karty korespondencyjne, druki, gazety i 
próbki opłacić winien posyłający; niepłacone listy za po- 
leceniem rekomendacją. 

Za połeceniem wolno wszelkiego rodzaju przesyłki 
listowe nadawać, wyjątek w tej mierze stanowią tylko 
takie gazety, które administracje gazetowe 8 
zniżoną opłatą (patrz poniżej pkt. 7.) wysyłają. 

Przy nadaniu rekomendowanej przesyłki listowej 
wystawia urząd pokwitowania (recepis). W posiadaniu 
tego kwita ma się prawo żądać od zakładu pocztowe- 
go w granicach terminu reklamacyjnego (przy Ra 
w kraju sześć, a za granicę dwanaście miesięcy) do- 
wodu rzeczywiście uskutecznionego doręczenia do rąk 
właściwej osoby, a na wypadek zaginięcia przesyłki 
z winy poczty odszkodowania w kwocie 20 zły. 

Reklamacja kosztuje 10 centów, z wyjątkiem tego 
wypadku, jeżeli przy nadaniu zapłacono za 8 
zwrotny, a tenże w czasie odpowiednim nie został 
zwróconym. Przy wnoszenin reklamacji urząd pocztowy 
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potwierdza na recepisie podawczym dotrzymanie ter- 
minu reklamacyjnego. 

Listy polecone należy zaopatrzyć w dopisek: ,,po- 
lecony“ lub „rekomendowany“, a listy ekspresowe 
w dopisek: „doręczyć umyślnym* lub „per ekspress* 
w sposób wpadający w oko. 

Druki, które pod opaską albo w otwartej koper- 
cie lub też pojedyńczo złożone nadawać należy, mogą 
za zniżoną cenę (powyżej pod 4. wyrażona) tylko 
w takim razie być przesyłane, jeżeli są drukowane, 
litografowane, metałografowane lub w inny sposób me- 
chaniczny sporządzone, z wyjątkiem jednak kopii spo- 
rządzanych prasą do kopiowania. 

Do przepisanej wagi (1 kilogramu) można także 
oprawne książki i broszury jako druk przesyłać. 

Wszelkie przesyłki druków (za zniżoną opłatą ) 
nie mogą zawierać oprócz adresu, daty i podpisu nig 
pisanego, ani też dodatków lub zmian, któreby był 
wykonane za pomocą przedruku, przestemplowania 
lub zaklejenia pierwotnego tekstu. Również nie wolno 
zmian czynić przez dodawanie cyfer lub znaków, pun- 
ktowanie, przekreślanie, wyskrobywanie, przekłówa- 
nie, odcinanie lub wycinanie. 


Z pod tego zakazu wyjete są korekty drukarskie, 
spisy kursów, okólniki handlowe i cenniki, w których 
to drukach wolno pismem lub w drodze mechanicznej 
zmieniać pierwotne ceny i kwoty, (nazwisko komiwo- 
jazera tylko przy okólnikach kupieckich w kraju zmie- 
nić wolno, tudzież warunki pociągania i zapłaty to- 
warów). Wolno także, celem zwrócenia uwagi czytel- 
nika, pojedyńcze miejsca w drukach kolorami nałożyć. 

Do książek można dołączyć rachunek odnośny, 
równie wolno także dodać dedykację pisaną. (Tylko 
w kraju i do Niemiee.) Jako druk wreszcie posyłać 
można karty na sposób kart korespondencyjnych wy- 
stósowane, jeżeli przytem wszystkie przepisy odno- 
szące się do druków są przestrzegane. 

Do takiej posyłki można się także posługiwać 
kartami korespondency jnemi. 

Przy drukach za granicę w ogóle są ważne te 
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same co w kraju przepisy i zachodzą tylko następu- 
jące wyjątki: 

Z wyjątkiem Niemiec, druków za granicę w otwar- 
tych kopertach przesyłać nie wolno. 

Do prowineyj rosyjskich czasopisma polityczne 
pod opaską krzyżową tylko w tym wypadku przesy- 
łać wolno, jeżeli są adresowane do członków tamilii 
panującej, do ministrów i gubernatorów, jakoteż do 
członków dyplomacji. Pisma perjodyczne treści nie 
politycznej przyjmuje się tylko pod podwyższemi a- 
dresami i do ces. ros. bibliotek, do wyższych zakła- 
dów naukowych i do publicznych księgarń. 

Próbki (wzory) towarów muszą być oddawane 
poczcie nieopieczętowane i tak zaopatrzone, by treść 
była dostępną. Przytem oprócz adresu, napisu: 
„Próbki* (wzory), nazwiska nadawcy, znaków fa- 
brycznych i handlowych, numerów i cen towarów, 
żadnych innych dopisków lub korespondencyj doda- 
wać nie wolno. 

Od przesyłki jako próbki wykłuczone są: płyny, 
szkła i ostre narzędzia; tyłko do Anglii wyjątkowo 
można także nożyce, noże, widelce it. p. jako próbki 
posyłać. 

Można także w kraju do kart korespondencyj- 
nych przypinać wzory, jeżeli w takich kartach tylko 
takie dopiski zawarte są, jakie ogółem przy próbkach 
są dozwolone i jeżeli za każde DO gramów marka 
2-centowa jest przylepioną. 

Marki listowe wołno przepisywać adresem, stem- 
plowanie takowych stampiliami prywatnemi jest wzbro- 
nione. 

Koperty listowe, na których już wytłoczone są 
marki po 5, 10, 15 lub 25 ct. kosztują o pół centa 
więcej, niżeli wartość marki wynosi. 

Opaski do druków 1 wytłoczoną marką za 2 ct. 
sprzedaje poczta po 5 sztuk najmniej za 11 et. 

Wycięte z kopert, opasek lub kart korespond. 
marki uważa się za nieważne. 

Popsute koperty, opaski i karty korespond., nie 
noszące na sobie śladów przesyłki pocztowej, można za 
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doplata 1 centa w urzędach pocztowych wymienić 
na nowe. 

Za doręczenie przedmiotów poczty listowej (z wy- 
jątkiem prenumerowanych gazet) nie opłaca się tam, 
gdzie są rządowi listonosze, żadnej należytości, w in- 
nych zaś miejscach pobiera się 1 cent od sztuki. 

W miejscu siedziby urzędu pocztowego, lub w 
miejscowościach, w których listonosze wiejscy prze- 
syłki doręczają, można także zamówić sobie za opłstą 
DO ct. miesięcznie przechowywanie wszelkich korespon- 
dencyj w osobnym fachu. W takim razie odbiera się 
przesyłki nagromadzone w tymże fachu w urzędzie 
pocztowym bez dalszej opłaty. 

Za listy opiewające poste restante przy odbiorze 
prócz przypadającego portoryam nic się nie opłaca. 

Listy z krajów należących do ogólnego związku 
pocztowego (z wyjątkiem) Austro-Węgier wszędzie bez 
wyjątku bezpłatnie się doręcza. 

Do związku poeztowego należą: Belgia, Danija, 
Niemcy, Grecja, Anglia z Irlandją, Helgolandja, Fran- 
cja, Włochy, Luksemburg, Malta, Holandya, Norwegja, 
Austro-Węgry, Portugalja, Rumunja, Kossya europ. i 
azyat., Serbia, Szwecya, Szwajcacja, Hiszpania, Turcja, 
Zjednoczone Stany Ameryki północnej i Egipt wraz 
z Nubia. 

Do tych państw z wyjątkiem Niemiec, Luksem- 
burgu, Helgolandji i Austro-Węgier można także pa- 
piery handlowe z4 tą samą opłatą posyłać jak druki 
zwykłe. 

Pod papierami haudlowemi rozumie się: akta albo 
odpisy i wyciągi z tychże, listy przewozowe |(fracht- 
briefe), dokumenta assekuracyjne, pisane muzykalja 
jakoteż wszelkie pisane dokumenta, których nie można 
uważać jako właściwą i osobistą korespondencję. Ta- 
kie papiery należy tak opakować, by do wnętrza za- 
glądnąć można. 


Opłata za przedmioty do poczty listowej należące. 


Taksy (opłaty) za przesyłki listowe w kraju są 
następujące : 
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1. Za zwykłe listy do wszystkich miejsc w Austro- 


Węgrzech do 15 gramów należy się 5 centów, je- 
żeli się list opłaca przy nadaniu; a 10 centów, je- 
żeli nadejdzie nieopłacony; za list nad 15 do 250 
gramów przypada w razie opłaty z góry 10 cen- 
tów, w przeciwnym razie 15 centów. 

Za listy w miejscu albo w obrębie rajonu do- 
ręczania urzędu pocztowego opłaca się do 15 gra- 
mów 3 centy, a nad 15 do 250 gramów © cen- 
tów przy nadaniu, a D centów względnie 9 ct., 
jeżeli list nie był opłaconym przez nadawcę. 


. Za polecony list pobiera się oprócz przypadającej 


według punktu 1. należytości jeszcze należytość 
rekomendacyjną w kwocie 5 centów za listy w 
miejseu, 10 centów za wszelkie inne. 

Za recepis zwrotny, który przy listach poleco- 
nych zażądać można, należy sie w miejscu 5 cen- 
tów, a za listy do miejse innych 10 centów 


. Za listy ekspresowe (umyślnym posłańcem) po- 


biera się według tego czy taki list jest poleconym 
lub nie, należytości pod L. i 2. określone i oprócz 
tego należytość za umyślnego w kwocie 15 centów, 
jeżeli list w miejscu, gdzie jest poczta, doręczonym 
być ma, zaś 50 centów od każdej mili, jeżeli list 
do miejsca opiewa, gdzie poezty niema. 

Niepołecone listy ekspresowe można także do 
skrzynek pocztowych wkładać, jeżeli przypadające 
należytości przez przylepienie odpowiednich marek 
pocztowych są uiszczone. 


. Za druki należy się do 5) gramów 2 centy, nad 50 


do 250 gramów 5 cent.; nad 250 gramów do 500 
gramów 10 et, a nad 500 gramów do 1 kiłogra- 
mu 1d cent. 


. Za próbki towarów opłaca się do 250 gramów 


5 centów. 


. Za kartę korespondencyjną płaci się 2 centy, na 


którą to kwotę już jest na kartach wytłoczona 
marka pocztowa. 


. Za gazety należy się od stron taka sama opłata, 


jak za inne druki; wydawey perjodycznych pism 
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opłacają po 1 cencie od egzemplarza. Marki doty- 
czące tylko wydawcom gazet w ilościach po LOO 
sztuk za poprzedniem przyzwoleniem e Dyrekcji 
pocztowej wydawać wolno. 


B. Przepisy dotyczące poczty pieniężnej i prze- 
sylkowej. 


(Poczta wozowa.) 


Pocztą wozową przesyła się: Rzeczy wartościowe 
bez różnicy jakości, gotowe pieniądze, papiery warto- 
ściowe, biżuterje, towary i wszelkie inne przedmioty 
z podaną wartością lub bez tejże. Pisma bez 1 
nad 100 gramów ważące mogą także być posyłane 
zamiast listową, wartościową pocztą i muszą na tę osta- 
Dia być nadane, jeżeli nad 250 gramów ważą 

Każda przesyłka wozowa może być obciążona po- 
braniem (patrz pobrania, dział IlI). 

Od poczty wozowej wykluczomemi są: 

a) Zwierzęta żyjące z wyjątkiem pijawek, pszczół, 
królików, drobiu i ptactwa domowego (z wyjątkiem 
indyków, łabędzi i pawiów); 

b) Wszeikie przedmioty mogące przez tarcie łub ci- 
Snienic łatwo się zapalić, albo w skutek swoich 
własności stać się szkodliwymi innym przesyłkom 
jako to: proch, bawelna do strzelania, kolodyna, 
dynamit, tosfor, kwasy mineralne, zapałki, petro- 
leum, drożdże płynne i t. d. — 

Kto podobne przedmioty mimoto oddał poczcie pod 
falszywą deklaracyą, lub ciehaczem, ten podpada ka- 
rze w kwocie 25 alr. i płaci w danym razie powsta- 
jącą z tego dla zakładu pocztowego szkodę. 

Waga najwyższa przy przesyłkach wozowych przy- 
puszczalna wynosi 50 kilogr. Ta waga redukuje się 
jednak w miarę stosunków, t. j. ze względu na gatu- 
nek obiegającej poczty. Przesyłki w miejscu przyjmuje 
się tylko do wagi Zi: kilogr. 

Oddawca winien dokładnie podać, co posyła i ile 
wynosi wartość przesyłki (w walucie austryackiej). 
Przy posyłkach pieniężnych należy prócz ogólnej sumy 
podać także pojedyńcze sorty banknotów. 
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Z wyjątkiem listów pieniężnych wolno podawać 
wartość przesyłek podług własnego ocenienia. 

Adres przy przesyłkach winien być jak najdokła- 
dniejszy i nie może się skladać li tylko z liter lub cyfer. 

Na listach pieniężnych jako też na listach frach- 
towych winien być adres nadawcy wymieniony. 

Listy pieniężne i w ogóle wszelkie przesyłki z 
gotowemi pieniądzmi należy opieezetowane podawać 
na pocztę. 

Noty państwowe i banknoty w kwocie nad 
100 złr. i nie przenoszące 250 gramów można poda- 
wać nieopieezetowane celem przeliczenia na poczcie. 
Do takich listów nie wolno podawać innych wartościo- 
wych papierów ani drobnych pieniędzy nad 1 alr. 

Przy nieopieczętowanych listach pieniężnych wyei- 
ska urząd pocztowy swoją pieczęć amianowicieprzy krzy- 


żowych kopertach we środku, zaś przy 


kopertach, które poczta sama dostarcza, po obydwóch 


końcach skrzydeł ko- Tam, gdzie w 
perty. powyższych wzo- 
rach umieszczono są mniejsze czarne punkta — tam 


umieszcza się pieczęcie prywatne. Przy pieniądzach 
nie mających się liczyć w urzędzie pocztowym należy 
iw tych miejscach, gdzie w powyżej umieszezony ch 
wzorach jest wyciśnięty © — umieścić prywatne pie- 
częcie. 

Przy liczonych pieniądzach gwarantuje zakład pocz- 
towy bezwarunkowo, podezas gdy przy opieczętowanych 
przez samą stronę przesyłkach pieniężnych ręczy je- 
dynie za doręczenie adresatowi z nienaruszonemi pie- 
ezeciami i nieuszkodzoną kopertą i opakowaniem, ja- 
koteż za dokładną wagę. 

W razie, gdyby przed doręczeniem przesyłki lub 
listu z pieniądzmi odbiorca zauważał w jednym z wspo- 
mnionych kierunków usterkę, natenczas zakład pocztowy 
zwraca kwotę, jakaby brakowała. 
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Na wypadek zgubienia reczy poczta bezwarun- 
kowo za całą kwotę podanej wartości tak przy listach 
piemężnych jak i przy innych przesyłkach, jeżeli do- 
tyezace pretensye w terminie sześciu miesięcy, licząc 
od dnia nadania przesyłki, wniesione zostaną. 

Przy wysyłaniu banknotów większej wartości i 
przy obligacyach i t. p. zaleca sie, by dotyczące nu- 
mera, serye it. d. zanotować, na wypadek zguby. Do 
opieczętowania pieniędzy należy używać pieczątki z 
literami lub z herbem. Pieczątki gładkie lub kratko- 
wane są niedostateczne. 

Koperty używane do listów pieniężnych nie mogą 
mieć czarnych lub kolorowych obwódek ani nie śmią 
być robione z papieru liniowanego. 

Pieniądze brzęczące, wysyłane w listach, muszą 
być węwnątrz listu w taki sposób przymocowane, by 
się nie mogły posuwać, gdyż przez to łatwo się prze- 
cierają brzegi kopert i pieniądze wypaść mogą. 

Przesyłki pieniężne powyżej 250 gr. do 1'/, kilogr. 
ważące, należy na kształt kopert podłużnych (Fltigel- 
Couvert) w mocny papier zapakować, sznurkiem mocno 
obciągnąć, dobrze opieczętować i zaopatrzyć w list 
frachtowy. 

Pieniądze brzęczące do wagi 17/, kilogr. można 
w rulony z mocnego papieru i te ostatnie w mocny 
papier na kształt koperty podłużnej opakować. 

Cięższe przesyłki w papierach wartościowych i 
pieniądzach brzęczących muszą być w cerate opako- 
wane, sznurkiem obciągnięte i opieczętowane. 

Brzęczące pieniądze, niezawijane w rulony, można 
w workach z podwójnego płótna lub ze skóry opako- 
wać. Przytem musi być worek wewnątrz szyty i w 
ten sposób u góry ściągnięty, by koniee nie był zbyt 
krótki: oraz muszą być końce szpagatu przeciągnięte 
przez miejsce, gdzie worek jest związany. Węzeł szpa- 
gatu, jakoteż końce muszą bye trwale do worka przy- 
pieczętowane. Adres należy na samym worku lub na 
przyczepionej tabliczce z tektury wypisać. 

Przy używaniu ceraty przy opakowaniu pieniędzy 
należy obrócić szorstką stronę na zewnątrz i adres na 
samej ceracie wypisać. 
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Przy wszelkich innych przesyłkach mniejszej war- 
tości i nie ważących nad 3 kil. wystarcza opakowanie 
z mocnego papieru przy należytem opieczętowaniu i 
osznurowaniu. Na większe odległości i przy większej 
wartości jako też przy większej wadze, należy opako- 
wać przesyłki w płótno, ceratę i t. p, a w miarę ja- 
kości wysyłanych przedmiotów, nałeży takowe wkładać 
do skrzynek, pudełek i t. p. 

I w tym wypadku osznurowanie i opieczętowanie 
musi być staranne. 

Adres winien być na każdy sposób pod osznu- 
rowaniem umieszczony i przy kosztowniejszych prze- 
syłkach na opakowaniu samem wypisany. 

W ogóle każda przesyłka powinna być w ten spo- 
sób zaopatrzona, by bez nadwereżenia sznurka, lub ze- 
wnętrznego opakowania do niej dobrać się nie można. 

Niedostatecznie opakowane przesylki mogą być 
tylko bez odpowiedzialności ze strony zakładu poczto- 
wego przyjęte. 

Również zakład ten nie odpowiada za przesyłki 
żywych zwierząt; rzeczą więe stron jest, by takie 
przesyłki należycie opakowane i w sposób praktyczny 
w żywność dla tych zwierząt zaopatrzone były. Takie 
przesyłki zresztą zawsze muszą być nadane jako prze- 
syłki ekspresowe. 

Za przesyłki bez wartości wynagradza KS” -W 
razie zguby za każde 1. kil. lub części niżej */g kil. 
1 złr. DO ct. 

Przy uszkodzeniu przesyłek podczas transportu 
tylko w tym razie poczta wynagradza szkodę, jeżeli 
takowa powstała z przyczyny zewnętrznej a nie z po- 
wodu niedostatecznego wewnętrznego opakowania. Do 
każdej przesyłki powyżej 50 gram. należy dodać list 
frachtowy. Można także do jednego i tego samego listu 
frachtowego kilka przesyłek podawać na pocztę, jeżeli 
takowe do jednej i tej samej osoby są adresowane. 
Przytem wartość każdej przesyłki osobno podaną 
być musi na liście frachtowym. 

Zamiast zupełnej adresy można na przesyłkach 
wyrazić także tylko znaki (sygnaturę); natenczas je- 
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dnak wartość i miejsce przeznaczenia na przesyłce 
wypisane być muszą, a na liście frachtowym oprócz 
dokładnego adresu także ową sygnaturę wyrazić na- 
leży. I do przesyłek poniżej 50 gr. należy dodawać 
list frachtowy, jeżeli te przesyłki mają inny kształt 
jak gruby list wartościowy. Przesyłki za pobraniem 
muszą bez wyjątku być zaopatrzone w list frachtowy. 

Deklaracye towarowe (cłowe) do wszystkich prze- 
syłek za granicę dodawać należy. W tych deklara- 
cyach wymienia się adres odbiorcy, gatunek wysłanych 
przedmiotów (według nazwy przyjętej w handlu), war- 
tość i wagę tychże, jakoteż adres posyłającego. Ta- 
kich deklaracyj do każdej przesyłki potrzeba trzy, 
a mianowicie mają być wystawione: jedna po nie- 
miecku, a dwie po francusku lub w mowie używanej 
na miejseu przeznaczenia. Taksy za przesyłki wozowe 
przypadające dla braku miejsca tu się nie podaje, 
można jednak w każdym urzędzie pocztowym zażądać 
informacyi z dotyczącej taryfy. Za recepis zwrotny 
należy się 10 et.; w miejscu jednak tylko 5 et. 

Reklamacya kosztuje, z wyjątkiem nienadejścia 
recepisu zwrotnege w należytym czasie, 10 cnt. Za 
doręczenie przesyłki należy się 3 ent., za awizowanie 
takowej 2 ent. 

Przesyłki mogą być w kraju do 27, kil. także 
przez umyślnego (ekspress) doręczane, jeżeli nie pod- 
legają urzędowaniu ełowemu, jeżeli wartość lub po- 
branie ściągnąć się mające nie przewyższa kwoty 
100 zł, i jeżeli adresat w miejscu poeztowem jest 
zamieszkały. W każdym innym razie może tylko na- 
stąpić awizowanie o nadejściu przesyłki przez umyśl- 
nego. Należytość za umyślnego w razie doręczenia prze- 
syłki wynosi 30 ent., za awizowanie w miejscu 15 ent., 
a na wieś od mili po 50 ent. 

Należytości poczty stosują się do wartości i wagi 
przesyłki, tudzież do oddalenia przestrzeni, jaką prze- 
syłka przebyć ma; — podanie wszystkich taryf w tej 
mierze przechodzi jednak zadanie niniejszych zapisków 
i odesłać musimy czytelników naszych do urzędów 
pocztowych, które obowiązane są dawać stronom wszel- 
kich w tym względzie zażądanych wyjaśnień. 
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C. Przepisy dotyczace przesylek za pobraniem. 


a) Pobrania w kraju. 

Przy posyłkach do wszystkich miejsc w Austro- 
Węgrach można pobrać kwoty pieniężne do 200 złr. 

Nadto do następujących miejse mogą kwoty do 
500 złr.) być pobrane; a to: 

Agram (Zagrzeb), Ala, Arad, Asch, Aussig, Baden, 
Biała, Bielsk, Bludenz, Bochnia, Bodenbach, Bozen, 
Bregenz, Brixen, Brody, Bruck nad Murem, Berno, 
Briix, Brzeżany, Budapeszt, Cattaro, Caslau, Csegled, 
Czerniowce, Cieplice, Cieszyn, Czeska Lipa (Böhm 
Leipa), Debrecyn, Drohobycz, Eger, Essek, Feldkirch, 
Fiume, Floridsdorf, Gablonz, Gmunden, Görz, Gratz, 
Grosswardein, Hermanstadt, Hohenstadt, Hradiseh weg., 
Jarosław, Iglawa, Insbruck,~ Ischl, Itzkany, Lunden- 
berg, Marburg, Maria-Thuresiopel, Marienbad, MVa- 
sarhely, Meran, Miskolez, Nowy Sacz, Neusatz, Neusohl, 
Neustadt W., Nyireghaza, Oedenburg, Ofen (Buda), 
Ołomuniec, Opawa, Peszt (Bnda-Peszt), Pilzno, Podwo- 
łoczyska, Pola, Praga, وت بلار‎ Przemy Śl, Ra: w, Ra- 
dowce, Raguza, Reichenberg, Roveredo, Rumburg, Rze- 
szów, Saaz, Salzburg, Sambor, Sebenieo, Semlin, Sereth, 
Sissek Stary, Spalato, Stanisławów, Steinamanger, 
Steyer, St. Pölten, Stuhlweisenburg, Suczawa, Szath- 
mar, Szegedin, Tarnów, Tarnopol, Temesvar, Tetsehen, 
Trautenau, Trient, Tryest, Tyrnau, Veszprim, Villach, 
Warasdin, Wels, Wiedeń, Zara, Złoczów, Znaim. 

Do każdej przesyłki za pobraniem bez wyjątku 
należy dodać list frachtowy, połączony oraz z kwitem 
na pobranie. 

Blankiety odnośne zaopatrzone już w stemplową 

markę na 5 ent. kosztują po 6 ent. i można takowe 
w razie popsucia za dopłatą 1 centa wymienić. 

Nadawca winien list frachtowy i pierwszą kolu- 
mne kwitu dokładnie i wyraznie wypełnić. 

Na przesyłki za pobraniem wystawia się osobno 
do tego przeznaczone recepisy, zaopatrzone w kupon. 

Takie recepisy powinno się starannie przechowy- 
wać, ponieważ pobranie tylko za okazaniem recepisu 
podawczego wypłacone być może. 
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Kwit na pobranie, który po zapłacenin pobrania 
przez adresata na miejsce wysyłki zwróconym bywa, 
doręcza się nadawcy za opłatą taka, jaka w dotyczą- 
cem miejscu za listy zwykłe się opłaca, a więc tam 
gdzie są rządowi listonosze — bezpłatnie. Przesyłki za 
pobraniem (włącznie takowych z doj iskiem poste re- 
stante) muszą być wykupione w przeciągu 14 dni po 
nadejściu. Po otrzymaniu kwitu zaliczkowego z po- 
wrotem winien nadawca podjąć dotyczącą kwotę w 
urzędzie pocztowym w przeciągu 2 miesięcy, licząc od 
1 następującego po nadaniu przesyłki miesiąca. 

Prowizya, która się opłaca za pośredniczenie przy 
pobraniach i która przy późniejszem zniżeniu lub zu- 
pełnem uchyleniu pobrania przez nadawcę zostaje nie- 
zmienioną, wynosi 3 centy od każdych © złr. do kwoty 
50 złr., a 2 centy od każdych dalszych 5 złr. pobrania, 
przy czem się najmniejszą prowizyę na 6 centów oblicza. 

W kraju są oprócz tego jeszcze karty za pobraniem 
zaprowadzone, które mają ten cel, by za ich pomocą 
ściągnąć zaległe kwoty. Te karty” można na te same 
kwoty wystawiać, jak zwykłe przesyłki za pobraniem. 

Blankiety do takich kart z wytłoczoną już marką 
listową na 10 ent. sprzedaje zakład pocztowy i po- 
psute wymienia za dopłatą 1. eenta. 

Oprócz tych 10 ent. należy się jeszcze prowizya 
za pobranie, którą się przez przyklejenie odpowiednich 
marek listowych na kawcie uiszcza. Karty pobraniowe 
wypełnia się w ten sposób, jak kwit na pobranie, 
przyczem wolno także na miejsen osobno na ten cel 
przeznaczonem dopisywać doniesienia listowe. 

Doręczenie takiej karty kosztuje 3 centy. Za 
zwrócenie lub N za adresatem nic sie nie na- 
lezy. 

Po zapłaceniu kwoty według karty pobrać się 

mającej, doręcza się stronie recepis (kwit) na złożone 
pobranie. 

Wypłacenie rzeczonej kwoty nadającemu kartę 
pod równemi warunkami się odbywa, jak przy innych 
przesyłkach za pobraniem. 
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b) Pobrania za granicę. 


(Systowane aż do dalszego postanowienia.) 

Pobrania za gramicę wprawdzie na teraz są za- 
wieszone, odnośne przepisy podajemy jednak na wy- 
padek, gdyby w ciągu roku ta instytucya znów za- 
prowadzoną została. 

Między Austro-Węgrami, Niemcami, Helgolandją 
i Luxemburgiem tudzież Szwajearya są dozwolone, 
przesyłki za pobraniem do kwoty 85 złr. względnie 
do 150 marek czyli Inc, franków. 

Te kwoty realizują się według waluty tego kraju, 
w którym się pobranie wpłaca lub wypłaca. 

Prowizya, którą równocześnie z opłatą za prze- 
syłkę uiścić należy z góry lub przy odbiorze, wynosi: 
od 1 do 3 alr. 5 cent.; do 4 złr. 6 cent.; do 5 alr. 
T cent.; do 6 złr. 9 cent.; do T alr. 10 cent.; do 8 air, 
„12 eent: do 9 złr. 13 cent. do 10 złr. 14 cent.; i t. d. 
wreszcie od 75 alr. 1 alr. 5 cent. 

Wzgłędem nadawania rzeczonych przesyłek obo- 
wiązują te same przepisy jak w kraju. Nadchodzące 
z zagranicy przesyłki za pobraniem muszą być w 
przeciągu dni 7 wykupione. 


D. Przepisy dotyczące przekazów pocztowych 
(asygnat pieniężnych). 


a) W kraju. 


Przy wszystkich urzędach pocztowych w Austro- 
Węgrach można asygnaty pocztowe do kwoty 1vU.złr. 
nadawać, a względnie odbierać. 

Pomiędzy urzędami w dziale [Heim imiennie wy- 
mienionemi mogą kwoty do 1090 لو‎ być asygnowane, 
zaś pomiędzy temi urzędami a Wiedmem i Budapesz- 
tem można za przekazem przesyłać i odbierać pienią- 
dze do kwoty 5000 złr. Można także w miejscu za 
przekazem posyłać pieniądze do 100 złr., a w miej- 
seach imiennie wymienionych do 1000 złr. 

Za przekazy opłaca się do 10 zły. 5 cent., nad 10 
do 50 złr. 10 ent., nad 50 — 100 alr. 15 ent., nad 100 — 
500 złr. 30 cnt., nad 500 — 1000 złr. GO cnt, nad 
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1060 — 2000 zdr. 90 ent., nad 2000 — 3000 złr. 1 
zir. 20 ent, nad 8000 — 4000 złr. 1 złr. BU ent, nad 
4000) — 5000 złr. 1 zły. 80 ent. 

Tę należytość opłaca się z góry za pomocą ma- 
rek pocztowych przyklejonych w przypadającej kwocie 
na przekaz pocztowy, przyczem się liczy 3 6 
marka, wyciśnięta już na blankiecie przekazowym. 

Kupon służy do doniesień listowych, a przy pre- 
namerowaniu gazet do przelepiania szlufki gazetowej. 

Popsute blankiety można wymieniać za dopłatą 
1 centa. 

Na przekazane pieniądze dostaje się kwit podawezy. 

Zakład ręczy przy przekazach zupełnie tak jak 
przy listach pieniężnych oddawanych otwarto na pocztę. 

Przekazy pieniężne doreeza się w dom adresata, 
jeżeli nie są adresowane „poste restante“. 

Doręczenie to odbywa się pod temi samemi wa- 
runkami, jak przy listach pieniężnych. Odpowiedzialność 
zakładu pocztowego ustaje jednak po należytem do- 
ręczeniu przekazu. 

Jest więc rzeczą potrzebną, ażeby pokwitowane 
już przekazy starannie przechowywać aż do odbioru 
przekazanych pieniędzy z poczty, po które na każdy 
sposób w przeciągu 14 dni, licząc od dnia nadejścia 
przekazu w urzędzie pocztowym, na który przekaz 
opiewa, zgłosić się należy. Po upływie tego terminu 
bowiem zarządza się zwrot pieniędzy na ręce nadawey. 

Wypłata przekazanej sumy nastąpić może tylko 
za zwrotem oryginalnego przekazu. 

Przekaz „poste restante“ podjąć należy w prze- 
ciągu 3 miesięcy. 

Do przekazów dodawać można także rewersa 
zwrotne za opłatą 10 ent. (a w miejscu 5 ent.). 

Za doręczenie przekazu w miejscach, gdzie są rzą- 

dowi listonosze, nie się nie należy, w innych zaś miej- 
seach płaci sie-1 cent od sztuki. 
s Można także zażądać doręczenia przekazu przez 
umyślnego (per express), przyczem te same należy- 
tości się opłaca i te same przepisy są obowiązujące, 
jak przy listach ekspresowych. 
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Równie można przesyłać przekazy pieniężne w 
drodze telegraficznej, jeżeli sie tak w miejscu nadania 
jak i w miejscu przeznaczenia znajduje urząd telegra- 
ficzny rządowy, a to między wszystkiemi miejseowo- 
ciami w Austro-Wegrach do 100 złr., a pomiędzy urzę- 
dami pocztowemi wymienionemi w ustępie HI. do kwoty 
DOW. Zit 

Za przekazy telegraficzne opłaca się, oprócz zwy- 
kłej należytości przekazowej, jeszcze przypadającą na- 
leżytość za telegram, należytość 10 ent. za przesłanie 
telegramu z urzędu pocztowego do tełegraficznego i 
nakoniee należytość za doręczenie przekazu przez 
umyślnego na miejsce przeznaczenia. 

Wszystkie te należytości opłaca się z góry. 

Jeżeli adresat przekazu telegraficznego mieszka 
w miejscu, gdzie jest poczta, to nadwezas doręczają mu 
się przekazane pieniądze wraz z przekazem. 

W przeciwnym wypadku posłaniec umyślny do- 
ręcza tylko sam przekaz. Pieniądze może adresat sam 
lub przez inną osobę podjąć w urzędzie pocztowym 
za zwrotem telegramu przekazowego, na którym po- 
przednio kwit na odebrać się mające pieniądze po- 
twierdzić należy. 

Przekazów telegraficznych wystosowanych w celu 
stawki loteryjnej do urzędów loteryjnych nie przyj- 
mują urzęda pocztowe. 


b) Za granicę. 


Pomiędzy Austro-Węgrami, Niemcami i Szwajca- 
ryą można również za przekazem wysyłać pieniądze 
do wysokości 75 złr. względnie 150 mark czyli Inc, 
franków. 

Wpłata i wypłata następuje w walucie tego kra- 
ju, w którym się przekaz realizuje. 

Należytość wynosi: 1) za przekaz do Niemiec do 
37 złr. 5) ent. — 10 ent.; do 75 złr. — 20 ent. 
2) za przekaz do Szwajcaryi do 37 alr. 50 cnt. > 
25 cnt., do 75 złr. — 30 ent. 

Do zagranicznych przekazów używa się osobno 
na ten cel przeznączone blankiety. 
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Przekazy do Niemiec i Szwajearyi mozua także 
przesyłać przez umyślnego. 

Telegraficzne przekazy za granicę nie są zapro- 
wadzone. 

Termin do odbioru przekazanych z za granicy 
pieniędzy taki sam jak w kraju (14 dni). 

Az do dalszego w tej mierze postanowienia obo- 
wiązuje przepis, że przekazów pieniężnych za granicę 
w jednym i tym samym dniu do jednej i tej samej 
osoby najwięcej dwa wysyłać, względnie tylko taką 
ilość z zagranicy odbierać wolno. 


E. Przepisy dla podróżujących pocztą. 


Należytość podróżną przy zapisywaniu się całkowicie 
z góry uiścić należy. Takowej zakład pocztowy już 
nie zwraca, jeżeli podróż zaniechaną zostanie. 

Podróżny musi na kwadrans przed odejściem 
poczty (o którym to czasie z karty podróżnej czyli 
biletu poinformować się może), być już w urzędzie pocz- 
towym, gdyż wyczekiwanie na podróżnych po za ten 
czas miejsca mieć nie może. 

Pakunek podróżnego składać się może jedynie z 
sukień, bielizny i t. p. do użytku podróżnego przezna- 
czonych przedmiotów. Jeżeli podróżny inne przedmioty 
lub też do obrotu handlowego przeznaczone towary ze 
sobą wiezie, natenczas musi takowe osobno zameldo- 
wać iza opłatą zwykłego portoryum' nadać. Pakunek, 
który natychmiast dotyczącą jazdą ma być wieziony, 
nie może być w żaden sposób w drewnianych kufrach 
lub skrzyniach, lecz musi być w tłumokach, mantel- 
zakach albo też w torbach podróżnych - przechowany. 


Podróżny jest obowiązany, pakunek staranne opa- 
kować, każdą pojedyńczą sztukę jakim znakiem 
lub karteczką z wyrażeniem swego nazwiska i miejsca 
przeznaczenia z dodatkiem „pakunek podróżnego” za- 
opatrzyć, wartość tegoż oznaczyć i takowy swoją pie- 
częcią w kilku miejscach opieczętować. Pakunek po- 
dróżnych musi być najdalej 2 godziny przed odjazdem 
wozu, ajeżeli takowy wcześnie rano ma nastąpić, w wilią 
odjazdu wieczór w urzędzie pocztowym nadany. 
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Podróżny ma sztuki pakunkowe w rewersie zapi- 
sowym i pakunkowym pojedyńczo zapisać, wartość, 
którą sam oznacza, od każdej sztuki t. j. od kuferka 
torby podróżnej, pakietu i t. d. podać. Zakład pocz- 
towy ręczy w zakresie tej oznaczonej kwoty warto- 
ciowej za oddany mu według przepisów pakunek tak 
samo, jak w ogóle za przesyłki poczty wartościowej. 
(Patrz dział ۰. A 

Z gwarancyi zakladu pocztowego wyjęte są owe 
drobnostki, które podróżny bierze ze sobą do wozu, a 
które jego własnej pieczy się pozostawia i z tego po- 
wodu w urzędzie się nie oddają i w rewersie zapiso- 
wym i pakunkowym nie zapisują. Uważać jednak na- 
leży, by towarzysze podróży z powodu zbyt wiełkich 
worów na nogi i torb podróżnych lub pudełek nie do- 
znawali nie wygody. 

Pakunek zwraca się po odbytej podróży tylko za 
zwrotem rewersu, albo natychmiast przez konduktora, 
albo później przez urząd pocztowy. Gdyby w tym 
względzie zachodziły jakie nieporozumienia, należy o 
tem bezzwłocznie zawiadomić urząd pocztowy. 

Psów nię wolno w ogóle wieżć ze sobą; palenie 
tytoniu dozwolone jest jedynie wtedy, jeżeli żaden ze 
współtowarzyszów podróży nie sprzeciwia się temu. 

Miejsca wewnątrz wozu musi się na żądanie zinie- 
niać. Konduktorowie i sługi zakładu pocztowego nie 
mają pod żadnym pozorem prawa domagać się pocze- 
snego, wyjąwszy, gdy podróżnym pełnili. usługi, łetóre 
do zakresu ich obowiązków slużbowych nie należą. 
Na każdej stacyi pocztowej znajduje się książka, w 
której podróżny swe zażalenia co do usługi pocztowej 
lub zachowania się urzędników pocztowych, lub też 
co do usługi w zajezdnych domach, w których wóz 
pocztowy w porze obiadowej się zatrzymuje, przyzwoi- 
cie i z podpisaniem swego nazwiska, stanu i miejsca 

zamieszkania umieście może. 

Podróżni są za wszelkie z ich winy na wozach 
wynikłe uszkodzenia odpowiedzialni. 


Doo‏ ېس 
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C. k. 111011 pocztowe w Galicyi. 


Alwernia, Andrychów. Babice, Baligród, Baranów, 
Barszezowice, Bartatów, Barysz, Barycz, Bednarów, Belz, 
Belzec, Bestwin, Biadoliny, Biała, Białykamień, Biecz, 
Bierzanów, Bircza, Blazowa, Bobowa, Bóbrka, Bochnia- 
Bogdanowka, Bogumiłowice, Bohorodczany, Bojanów, Bo- 
lechów, Bolesław, Bolszowce, Borki wielkie, Borszczów, Bor- 
tniki, Borynia, Borynicze, Borysław, Brody m.i dworzec kol. 
Bronica, Brzesko, Brzeżany, Brzeźnica, Brzostek, Brzoz- 
dowce, Brzozów, Buczacz, Budzanów, Bukaczowce, Bur- 
sztyn, Busk, Byszów. Cewkow, Chmielówka, Chocimierz, 
Chodaczków wielki, Chodorow, Cholojow, Chorostków, 
Chorośnica, Chrewt, Chrzanów, Chyrów m. i dworzec 
kol., Cieszanów, Ciężkowice, Cisna, Clo, Czarna, Czchów, 
Czarny Dunajec, Czerłany, Czernichów, Czernelica, Czor- 
tków, Czorsztyn, Czudec, Czorwwiec. Dabie, Dąbrowa, 
Dawidkowce, Dawidów, Dębowiec, Delatyn, Dembica, 
Dobczyce, Dobra, Dobromil, Dobrotwór, Dobrosin, Dobro- 
wlany, Dornfeld, Dolina, Droginia, Drohobycz, Dubiecko, 
Dub'any, Dukla, Dunajów, Dupliska, Dynów, Dzików, 
Dziewin, Dżuryn. Welsztyn, Firlejów, Frysztak. Gaje, 
Gaje wyżne, Gawłów nowy; Gdów, Gliniany, Głogów, 
Gołogóry, Gorlice, Grab, Grabownica Starzeńska, Grębów, 
Gródek koło Lwowa, Gródek nad Dunajcem, Grodzisko, 
Gromnik, Grybów, Grzymałów, Gwóżdziec. Halicz, Hlu- 
boczek, Horodenka, Horodnica, Horyniec, Horożanka, Hus- 
saków, Husiatyn, Jabłonica, Jabłonów, Iwonicz, Izdebnik, 
Ilawcze, Jagielnica, Janów koło Lwowa, Janów koło 
Trembowli, Janczyn, Jarosław, Jaryczów, Jasienica, Ja- 
śliska, Jasło, Jawornik, Jaworów, Jaworzno, Jazłowiec, 
Jedlicze, Jeleśnia, Jezierna, Jezierzany, Jezupol, Jodłowa, 
Jordanów. Hkałusz, Kalwarya, Kamień, Kamionka Stru- 
miłowa, Kąty, Kańczuga, - Kasperowce, Kenty, Klimiec, 
Kniaże, Knihinicze, Kolaczyce, Kolbuszów, Kołomyja, 
Komańcza, Komarno, Konieczna, Kopeczyńce, Korczyna, 
Korolówka,Koropiec, Korszów, Kossów, Kozaczówka,Kozo- 
wa, Koziowa, Kozłów, Kraków kol. Kraków m. Krakowiec, 
Kranzberg, Krasiczyn, Krasne, Krechowice, Krępna, Kro- 
Scienko nad Dunajcem, Krościenko k. Chyrowa, Krosno, 
Krukienica, Krynica, Krystynopol, Krzeszowice, Krzy wcze, 
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nad Sanem, Krzywcze, Kulików, Kurowiee, Kutty. Lands- 
krona, Lwów kolej, Lwów miasto, Lwów Filia I., Lwów 
Filia II, Lwów Filia IIL., Lwów Podzamcze, Leszniów, 
Leżajsk, Limanowa, Lipica dolna, Lipnica murowana, Li- 
powiec, Lisko, Liszki, Łodygowice, Lubieńce, Lubień koło 
Lwowa, Lubień kolo Myślenie, Lubycza krél., Lutowiska, 
Lubaczów. JŁącko, Laka, Łanczyn, Łańcut, Łapanów, 
Łomna, Lopatyn, Lopuszanka, Łupków, 1/5۱66. 7 
Maków, Małastów, Mariampol, Maydan k. Kolbuszowy, 
Maydan górny, Maxymówka, Medenice, Meteniów, Mie- 
lec, Mielnica, Miejsce, Mikołajów, Mikuliczyn, Mikulińce, 
Milatyn, Milówka, Mogilany, Manasterzyska, Mościska, 
Mosty wielkie, Mrzygłód, Mszana koto Bartatowa, Mszana 
dolna, Mucharz, Muszyna, Myślenice, Mużyłowice. Nad- 
brzezie, Nadwórna, Narajów, Narol, Nawarja, Niebylec, 
Niemirów, Niepołomice, Niewistka, Niezwiska, Nisko, 
Niżankowice, Niżniów,* Nowemiasto, Nowe Siolo koło 
Stryja, Nowe Sioło koło Zbaraża, Nowytarg. @bertyn, 
Okocim, Olejów, Olesko, Oleszyce, Olpiny, Olszanica k. 
Złoczowa, Olszanica k. Ustrzyk, Olszany, Osiek, Ossowce, 
Oświęcim miasto i dw. kol., Ottynia, Ożydów. IPeczeni- 
Zen, Perechińsko, Pieniaki, Pilzno, Pistyn, Piwniczna, 
Płeszów, Płuchów, Podbuż, Podgórze, Pophajce, Podhaj- 
czyki koto Złoczowa, Podhajczyki koło Trembowli, Pod- 
horce, Podkamień k. Brodów, Podkamień k. Rohatyna, 
Podwołoczyska, Pogórska wola, Pomorzany, Popielniki, 
Porąbka, Poronin, Potok złoty, Potylicz, Probuźna, Prze- 
claw, Pruchnik, Przemysl, Przemyślany, Przeworsk. 
Radłów, Rabka, Radomyśl k. Rozwadowa, Radomyśl k. 
Dębicy, Radymno, Radziechów, Rajcza, Raniszów, Rawa 
ruska, Rodatycze, Rohatyn, Romanówka, Ropczyce, Ro- 
kietnica, Rozdół, Rożniatów, Rożnów, Rozwadów, Rudki, 
Rudnik, Rybotycze, Ryglice, Rymanów, Rzepienniki, 
Rzeszów, Rzegocina. Sambor, Sanok, Sącz Stary, Sącz 
Nowy, Sarzyna, Sassów, Saybusch, Sądowa Wisznia, Scho- 
dnica, Sędziszów, Siedliszowice, Sieniawa, Sierosławice, 
Skała, Skałat, Skawina, Skole, Skomielna biała, Skrzydlna, 
Slemień, Słobódka leśna, Słotwina, Smolnica, Smorze, Snia- 
tyn, Snietnica, Sokal, Sokołów pod Rzeszowem, Sokołów 
pod Stryjem, Sokołówka, Solina, Sołotwina, Stanisławów, 
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Stanisławczyk, Starasól, Stare Miasto, Stare Sioło, Stoja- 
nów, Stratyn, Strusów, Stryj, Strzeliska nowe, Strzyżów, 
Sulechów, Sułkowice, Sucha, Świątniki górne, Swierz, 
Szczakowa, Szczawne, Szczawnica, Szozerzec, Szczucin, 
Szczurowa, Szczurowice, Szehynie, Szkło. "Tarnów, Tar- 
nawa niżna, Tarnopol, Tarnoruda, Tartaków, Tęgobórz, 
Tłumacz, Tłuste, Topordw, Touste, Trembowla, Truska- 
wiec (w lecie tylko), Trzciana, Trzebinia m. i dw. kol., 
Tuchotka, Tuchów, Turka, Turynka, Tyczyn, Tymbarg, 
Tymowa, Tyrawa wołoska, Tyśmienica, Turze. Whnów, 
Uhersko, Uhrynów, Ulanów, Ułaszkowce, Uścieczko, 
Uście biskupie, Uścieryki, Uście solne, Uście zielone, 
Uście ruskie, Ustrzyki. Wadowice, Waręż, Weisenberg, 
Weldzirz, Wieliczka, Wielkie Oczy, Wielopole Skrzyńskie, 
Wilamowice, Winniki, Wiśniowczyk, Wiśnicz, Wiśniowa, 
Witków Nowy, Wojnicz, Wojtkowa, Wojutycze, Wola 
Miechowa, Wolica, Wojniłów, Wybranówka, Wysocko 
wyżne, Wzdów. Tabierżów, Żabie, Zabłotów, Zablotce, 
abno, Zadworze, Zagórz, Zakliczyn, Zakopane, Zale- 
szczyki, Załośce, Załuż, Zalucze, Zamarstynów, Zapałów, 
Zarszyn, Zarudzie, Zassów, Zator, Zawoja, Zawałów, 
Zbaraż, Zborów, Żegiestów (w lecie tylko), Złoczów, 
Złotniki, Żmigród, Żółkiew, Żółtańce, Żołynia, Żurawica, 
Żurawno, Żydaczów. 


Z drukarni Towarzystwa imienia Szewczenki 


pod zarządem Fr. Sarnickiego. 


